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CraTbsl MOCBSILEHA BBIBICHUIO OOBSICHUTEIFHOTO MOTEHIMANA METOJa TEKCTOBOTO CEMaHTHYe-
CKOTO TOJIs1 KaK METO/Ia CUCTEMHOT'0 B IIOHMMaHUM XapakTepa CBs3el pasHBbIX YPOBHEH Xyl0KeCTBEH-
HOTO TEKCTa, YTO IO3BOJISET BBIHTH Ha CBEPXKATEropHio oOpasa aBTOpPa, BHICTYMAIOLIYIO KaK OpraHu-
3ylolllee Hayalo XyJO)KECTBEHHOIO TeKcTa. TakuMm o0pa3oM, TEKCTOBOE CEMaHTHYECKOe I10Jie
BBICTYIIAeT ¥ OOBEKTOM, M METOJIOM MPOBEICHHOT0 HccaenoBaHus. MceaenoBanre mpoBoAMIOCH HA Ma-
tepuasie pomana U.C. TypreneBa. CpaBHEHHUE MOJyYSHHBIX PE3YJILTATOB C XapaKTepoM (hOPMUPOBAHUS
TEKCTOBBIX CEMaHTHYECKHX TOJICH B TEKCTaX MHOM 3THONOruy, peacrasienHoM O.U. BaneHTnHOBOI B
HCCIEeIOBAaHUAX MONUGOHMYHBIX TEKCTOB U B MCCIEIO0BAHUU JINTYPIUHONW MPOIOBEIH, MPOBEICHHOM
M.IO. MenBeneBbIM, MO3BOIMIO MOIYYUTh JOHOJHHUTENIBHBIE PE3yIbTaThl. METOIOM CPaBHUTEIBHOTO
aHanu3a ObLIO YCTAHOBJIEHO, YTO MPEOAOJICHUE OIMO3ULIUI €CTECTBEHHOTO S3bIKa, HIMMAaHEHTHO CBOM-
CTBEHHOE XYAOXXECTBEHHOMY TEKCTY, MOXET MpPOSBIATHCS B OOJNbLICH WM MEHbUICH CTENEHH: OT
ocnalyieHns] CeMaHTHYECKUX OIMMO3UIMK OOLIeYNOTPEOUTENFHOTO SA3bIKa 332 CUET YCHIEHHOTO CeMaH-
THYECKOTO COMMKEHHMSI HESIBHO CBSI3aHHBIX CEMAaHTUUECKUX €IMHMUII, YTO MOKHO HaOJII0/1aTh, KaK MOKa-
3BIBaET NMPOBeACHHOE HccienoBanue, B pomMane U.C. TypreneBa «J{BopsilHCKOE THE3/10», 10 COBEPIICH-
HOTO pa3pyLICHUs] OMIIO3UIHMH E€CTECTBEHHOTO SI3bIKa, MCXOJHO MPHUCYILETO ICTETHKE IONU(POHUH.
[IpoBeneHHOEe cpaBHEHME MO3BOJMIO YTOUYHHUTH, YTO MPUHLHUIIBI OPraHU3aLUH TEKCTOBBIX CEMaHTHYE-
CKUX TOJNEeH B XYJ0)KECTBEHHBIX TEKCTaX MOTYT BBINONHATH HNPOTHUBOINOJIOXKHBIE (YHKIHHU: CIIOCO0-
CTBOBATh MOBBIIICHUIO CEMHOTHYECKON 3HAUMMOCTH KaTeropuu o0pasza, Kak 3TO MPOMCXOIUT B aHAIU-
supyemom Hamu pomane W.C. TypreneBa, wid, HANpOTHUB, CBHUICTEILCTBOBATH O CHIDKEHUHU
CEMHOTHUYECKON 3HAUMMOCTH KaTeTOpUH 00pa3a, uTo SIBISETCS KOHCTHTYTHBHBIM CBOWCTBOM MOJHU(O-
HUYHBIX TeKCTOB. [[pMEHEHNE CPaBHUTENBHOTO METO/1a TTO3BOJIMIIO TaKXKe TI0Ka3aTh, YTO MPEOJoJICHHUE
OTIMO3UIMH €CTECTBEHHOTO S3bIKA, SBISIICH MEXaHU3MOM 00pa30BaHMsI TEKCTOBBIX CEMAaHTHYECKUX TO-
JIeH He TOJBKO XYJ0)KECTBEHHOTO TEKCTa, HO M CEeMUOTHYECKH CIOKHBIX TEKCTOB MHOM 3THOJOTHH, BBI-
noiHsieT pasHele QyHkuun. CpaBHEHHE XapakTepa 0Opa3oBaHHs TEKCTOBBIX CEMaHTHYECKHX IOJEeH B
XYHOKECTBEHHBIX TEKCTaX C MPHUHIIMIIOM 00pa30BaHMsS TEKCTOBBIX IIOJIEH B MPaBOCIABHOM JIUTYPIHHA-
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HOM MPOIIOBEAN MO3BOJIMIIO YTOUYHUTD, YTO €CJIH PA3PYLICHUC OHHOSI/IHI/Iﬁ €CTCCTBCHHOI'O s3bIKa B XYy-
JOXCCTBCHHOM TCKCTC (bOpMI/IpyeT OKKa3WMOHAJIbHBIC OIMO3WIHWH, BBIBOIANINEC Ha «51» XYJOXXHHKA, TO
IpeOa0JICHHE OIMIMO3ULIUKA €CTECTBEHHOI'O SI3bIKAa B HHTprHP'IHOP'I MIPOIIOBEAN BBIBOJUT HA OHTOJIOTHYC-
CKHE CMBICJIBI, CYHICCTBYIOIMEC BHE BOJIM U CO3HAHUSA IMTPOIIOBEIHUKA.
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Abstract. The article is devoted to identifying the explanatory potential of the text semantic
field method as a system method in understanding the nature of connections between different levels
of a literary text. It allows us to reach the super-category of the author's image, which acts as the
organizing beginning of a literary text. Thus, the text semantic field is both the object and the method
of the research. The method of comparative analysis revealed that the overcoming of natural
language oppositions, inherent in the artistic text, can be manifested to a greater or lesser extent: from
the weakening of semantic oppositions of natural language due to the enhanced semantic
convergence of implicitly related semantic units, which can be observed, as shown by the study, in
the novel by I.S. Turgenev “Home of the Gentry”, to the complete destruction of natural language
oppositions, originally inherent, as it was proved in the works of O.1. Valentinova, in the aesthetics of
polyphony. The comparison made possible to clarify that the principles of the organization of text
semantic fields in artistic texts can perform opposite functions: to increase the semiotic significance
of the image category, as it happens in the novel analyzed by I.S. Turgenev, or, on the contrary, as
proved in the research of O.l. Valentinova, to indicate a decrease in the semiotic significance of the
image category, which is a constitutive property of polyphonic texts. The use of the comparative
method also allowed us to show that overcoming the oppositions of natural language, as a
mechanism for the formation of text semantic fields not only of a literary text, but also semiotically
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complex texts of a different etiology, performs different functions. A comparison of character
education text semantic fields of literary texts with the study of E.Yu. Medvedev the principle of
formation of the text fields in the Orthodox liturgical sermons have clarified that if the destruction of
the oppositions of natural language in a literary text generates occasional oppositions, will appear on
the ‘me’ of the artist, overcoming the oppositions of natural language in liturgical preaching brings to
the ontological meanings that exist outside of the will and consciousness of the preacher.

Key words: text semantic field, systematic approach, literary text, context, semantic opposition

Article history:
Received: 10.03.2020
Accepted: 10.04.2020

For citation:

Van Na, Jaroslaw Kobylko (2020). Text Semantic Field Method as a Possibility of Systemic
Approach to the Study of Literary Text: on the Material of the Novel “HOME OF THE GENTRY”
by L.S. Turgenev. RUDN Journal of Language Studies, Semiotics and Semantics, 11 (3), 560—571.
doi: 10.22363/2313-2299-2020-11-3-560-571

BeepeHue

[ToHsiTHE TEKCTOBOT'O CEMAaHTUYECKOTO TOJISI B (DUIIOJIOTHUECKYIO HayKy BBO-
mut ripodeccop JI.A. HOBHKOB, pacKpbIBasi €ro COJAEp>KaHHE Yepe3 COOTHECEHHUE C
MMOHSITHEM S3BIKOBOI'O CEMaHTUYECKOTO moJis [1].

TekcToBoe cemanTH4eckoe nosie B nonnmannu JI.A. HoBukoBa mpeacTaBiis-
€T co0Ol CHUCTEMY OKKAa3MOHAJbHBIX (B CPAaBHEHHUH C SI3BIKOBBIM CEMaHTUUYECKUM
10JIEM) TPYMIIUPOBOK U OMMO3ULIUNA JEKCUUYECKUX €AMHUIl U UX 3HAYEHUi, KOTo-
pble B XYJI0’)KECTBEHHOM TEKCTE CYIIECTBYIOT B HESIBHO BBIPAXKEHHOH (opme U
HY’KJIAaIOTCSl B BBIBEJICHUH. TEKCTOBOE CEMaHTHUECKOE TOJI€ B CPAaBHEHUH C SI3bI-
KOBBIM CEMAaHTHYECKUM IojieM oOnajgaer OoJiblIell pa3MbITOCTBIO, IMOABHKHO-
CTBIO, TUHAMUYHOCTHIO M THOKOCTHIO U MEHbIIEH onpeneneHHocThio [2. C. 556],
OJIHAKO UMEHHO B TEKCTOBOM CEMAaHTHYECKOM I0Jie OOHApYKUBAIOT ceOs TBOpUe-
CKHE HaMEpPEeHHUs aBTOpPa, aBTOPCKUI 3aMBbICEI.

OC00EeHHOCTU TEKCTOBOro CEMaHTU4YEeCKOro nons

B TexcTOBOM CEMaHTHYECKOM MOJIE€ CIIOKHO OIIpCACIUTD AP0 U HepI/I(bepI/IIO,
B PCHICHUHU 3TOI'O BOIIpOCA HCJIb3: I10JIaraTbCAa Ha IPUHIUIIBI OIIPCACIICHUA AApa B
A3BIKOBOM CEMAHTHYCCKOM IIOJIC.

OOBIYHO CUHUTACTCA, UTO KPUTCPUAMU CTPYKTYPHUPOBAHHA TCKCTOBOTO I1OJIA
BBICTYIIAKOT TAKUC IMMPU3HAKU JICKCHYCCKUX CIUHULL, KaK HﬂeﬁHO'XYHO)KeCTBCHHaH
3HAYUMOCTD, CI)YHKI_II/IOHB.J'IBHO'BCTeTI/I‘leCKaH Harpyska, CMbICJIIOBOC HAIIOJIHCHUC,
qacToTa yHOTpC6J’IeHI/I${ B TCKCTC. I[eﬁCTBHTeHBHO, €CJIn Xy,[[O)KGCTBGHHLII’I TCKCT
MpEACTaBJIACT co00M TTOTOK CO3HAHUA, TO TOBTOPATHCA W 3aKPCILIATHCA 6y,HeT
HMCHHO TO, YTO TPCBOXUT XYIOXKXHUKA. O‘-IGBI/I)IHO, OJHAaKO, 4YTO OoplIee 3a-
KpCIUICHUEC TOT'O WUJIKM MHOTO 3JICMCHTA (I)OpMI/IpyeMOPO TCKCTOBOT'O ITOJIA JAaJICKO
HC BCCTAa AOCTUIaCTCA JICKCUYCCKHMMU ITOBTOpaAMU (‘{TO MOIJIO OBI CBUICTCIIb-
CTBOBATh O ABMXXCHHH (yCTpCMHCHI/II/I) 9TOT'0 3JICMCHTA B AACPHYIO 4aCTbh HOHH), a
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oOHapyXuBaeTcs KpaitHe cinoxHo. Kpome Toro, mokasareneM BBICOKOW 3CTETHYC-
CKOW IIEHHOCTH TOTO WJIM MHOTO 3JIEMEHTa MOXET OBITh U OJHOKPATHOE pPE3KOe
HapylieHre (GOPMHUPYIOMIUXCS PETYIISAPHBIX (B TOM YHCIIE CEMAaHTHYECKHX) OTHO-
meHui B Tekcre. [IoaToMy Kaxaplli pa3 BOIPOC O BBISABICHHH aKTyaJIM3UPOBAH-
HOTO BJIEMEHTa Yepe3 O0HAPYKEHHE CII0co0a ero akTyaln3aluuu OyJeT peraTbes
HCCIIEIOBATENEM TOJBKO B OTHOILIEHHM OIPEJEICHHOIO XYJI0’KECTBEHHOI'O TEK-
CTa, THA4YE MOXXHO MPUITUCATH TEKCTY UY>KJbI€ EMY CMBICIBI.

3aTpyIHUTEIBHBIM MPU PEKOHCTPYKIIUU TEKCTOBOT'O CEMAHTHYECKOTO OIS
MOXKET OKa3aThbCsl M ONpEeNIEHUE ero LEHTpa, a 3HAuuT, U ONpeJesieHue Ha3Ba-
HUS, UMEHH TI0JIS1.

HMeHeM $3bIKOBOTO MOJSI OOBIYHO CIIYXKHT CJIOBO, 3Ha4€HHE KOTOpPOro Xa-
pakTepu3yercs OJHO3HAYHOCThIO, OTCYTCTBHEM 3MOILIMOHAIBHOM OKpacku U 00-
paszsoctu [3. C. 153]. B Xy/10KECTBEHHOM K€ TEKCTE 3HAYEHUs CJIOB, OKa3bIBAIO-
IIUXCAd B OIHIEHTPE KATErOPUU OSCTETHUECKH 3HAYMMOTO, XapaKTepU3yloTCs
BBICOKOW 0OpasHocThio [4. C. 357—358; 5. C. 625]. [Toaromy uMs, TiprcBaeMoe
TEKCTOBOMY CEMaHTHYECKOMY IOJII0, MOKET OKa3aThCsl YCIOBHBIM.

CnoXHOCTh PEKOHCTPYKIIMU TEKCTOBOIO IOJIS ONPEAEeTCs U TeM 00CTOs-
TEJIbCTBOM, YTO 3HAYEHHS COCTABISIOLINX €r0 €IUHUI] U CEMaHTHYEeCKHE OTHO-
LICHUS MKy HUMHU 00YCJIOBIIMBAIOTCSI KOHTEKCTOM.

Pa3pabateiBasi cucTeMHbIE MPUHILIMIIBI UCCIETOBAHUS CEMUOTUYECKU CIIOK-
HBIX TEKCTOB, K KOTOpBIM, O€3yCIIOBHO, OTHOCSTCSI MpPEACTaBIISIONINE COOOM
BTOPUYHYIO MOJEITUPYIONIYI0 CUCTEMY XyHoXecTBeHHble TekcThl, O.U. Banen-
THHOBA BBOAUT MOHSITHE CMBICIO()OPMHUPYIOLIEr0 KOHTEKCTa, MOAYEPKUBAs — B
CBETE MpEJIaraéMOro Y4eHbIM CHCTEMHOIO MOJX0Ja — MemoO0a02UYeCKYIO
HeobXx00umMocms «IOHUMAaHUS CMBICIO(POPMUPYIOIIET0 KOHTEKCTa KaK KaTero-
pUU AMHAMHYHOM, MEHSIOLIEH B pa3HbIX TOYKAX TEKCTa W HANpaBlIEHUE, U Tpa-
EKTOPHIO JBUKEHUS, U 00bEM, CKJIOHHON TO K CY>KEHHUIO, TO K PACHIMPEHHUIO, pa-
OoTarolel Mpu OMpeAesICHHbIX YCIOBUAX B IMpejaesiax TEKCTa WM BBIXOJSIICH
3a €ro Mpenaeibl B KyJIbTypHO-UCTOpUYECKyto cpeay» [6. C. 408]. Uem crnoxHee
CEeMaHTHYeCcKasl CTPYKTypa XyJ0KECTBEHHOT'O TEKCTa, TEM CII0)KHEE ONpPEEIUTh
IPaHULBI CMBICIO()OPMUPYIOIIET0 KOHTEKCTa KaXKIOM OTIEIbHON eIUHUIIBI.
CwMmbiciopopMupyomuid KOHTEKCT MOKET HAXOAUTHCS B Pa3HbIX TOYKAX TEKCTA,
MOXXET pacIoyiaraTbCsi OTHAJICHHO OT CEMAHTU3HPYEMOTO JJIEMEHTa, MOXET
ObITh pPaBHBIM BCEMY TEKCTy. HeBepHO ycCTaHOBJIEHHBIE MpeNeibl KOHTEKCTa
HapylaT BHYTPEHHIO CBS3b, MPUCYIIYIO TEKCTY, U CO3/1aayT MPEMSTCTBUS IS
€ro MpaBWJIBHOTO HMCTONKOBaHUS: «Bompoc 00 ycTaHOBIEHWU TpaHUIl CMBIC-
T0(pOPMUPYIOIIETO KOHTEKCTA SIBISETCS MPUHIMIHAIBHBIM B PElIeHUH mpooiie-
MBI JOCTOBEPHOTO MMOHUMaHUs» [TaM xke]. Heo6XoauMo OTMETUTD, YTO MOHSATHE
cMbIcodopMUpYIOIIero KouTekcra B konuenuuu O.1. BanenTuHoBO# 3HaUNMO
JUIS OIpe/ieJIeHNUsT CMBICIOBOM, a 3HAYUT M ICTETHYECKOH, HEHHOCTH JI000ro
JJIEeMEHTa TEKCTa JI000T0 YPOBHS: CMBICIOGOPMHUPYIONINI KOHTEKCT — «KOH-
TEKCT, OPraHU3YIOIIUA M 3aKPEeIUISIOMNI CEeMaHTUYECKYI0 CTPYKTYpy CIJOBa,
3HaU€HUE BBICKA3bIBaHMS, (DYHKIHIO (MIpeJHa3HAYEHUE) KOHCTPYKTUBHOTO 3Jie-
MEHTa TeKCTa J000ro YpoBH» [TaM xe).

COGNITIVE STUDIES IN LANGUAGE 563



Ban H. u np. Becmnux PY/[H. Cepus: Teopus sizvika. Cemuomuxa. Cemanmuxa. 2020. T. 11. Ne 3. C. 560—571

MpeoponeHne ceMaHTU4ECKUX ONNO3NLUIA
€CTEeCTBEeHHOro A3bika

XyI0KECTBEHHBIM TEKCT «MOXKET HEUTPAIU30BaTh PA3JIMUUS €OUHUL, IPHU-
HaJJISKAIUX B S3BIKE PA3HBIM TOJSM, H HA000pOT, TU(GEepeHIUPOBATh TO, YTO
SBJIICTCS MOAO0HBIMU equHuIamMi» [7. C. 176], a 3HAaUUT, B OCHOBE OpraHHU3aIHH
TEKCTOBOTO CEMAHTUYECKOTO IOJISI JIEKUT MPEOJOJICHUE ONIO3UINI ecTeCTBEH-
Horo sbika (cMm. O.W. Banentunosa: §; 9; 10; E.}O. Measenes: 11; 12).

[Ipeonosnienne *xe€ ONIO3HUIMKA €CTECTBEHHOIO S3bIKa, UMMAHEHTHO CBOM-
CTBEHHOE XYJI0’)KECTBEHHOMY TEKCTY, MOXET MPOSBIATHCS B OOJIBIIECH MIIH MEHb-
LIeH CTEeTEHU: om ocaabaeHUs CeMAHMUYECKUX ONNO3UYULL eCMeCmBeHH020 A3bIKA
3a CUET YCHUJIEHHOTO CEMAaHTHYECKOTO CONMIKEHUSI HESIBHO CBSI3aHHBIX CEMaHTHYE-
CKUX EIUHUIl, YTO MOXXHO HaOIIoAaTh, Kak Mbl IMOKaKEM Jajee, B pOMaHe
N.C. TypreneBa «/IBopsiHCKO€ THE3II0», 00 COBEPUIEHHO20 PA3PYULeHUsl ONNO3U-
Yutl ecmecmeeHHO20 A3bIKd, UCXOJIHO MPUCYIEro, Kak 3TO ObLIO JI0Ka3aHO B pa-
6orax O.U. BaneHTHHOBOM, SCTETHKE MOMU(DOHNHU, TTOCKOIBKY «B THIIEPTPOPHpO-
BaHHOM TMOJU(DOHUYHOM TEKCTE OJAHO H TO K€ BbICKA3bIBAHUE MOMKET
MPUHAJUICKATh Pa3HBIM CYObEKTaM, OBITh HAMPABICHHBIM Ha Pa3HbIE OOBEKTHI U
00J121aTh CKOJIb YIrOJAHO OOIIMPHBLIM CHEKTPOM 3HAYeHUil 0e3 Kakux Obl TO
HHM ObLI10 orpanuyeHmii (Beiaeneno Hamu. — B.H., A.K.). Ilpu sTom Bce 3Hadve-
HUS MHOTO3HAYHOTO BBICKA3bIBaHMSI OOHAPYKUBAIOT TEH/ICHIIUIO K PAaBHOMEPHOU
aKTyaJlu3alliy ¥ CKJIIOHHBI MEPEXOUTh C OJHOr0 O0OBbEKTa peur Ha Jpyroi, Hesa-
BHCHUMO OT TOT0, KAKO€ UMEHHO 3HaYEHHE CBSI3bIBAJIOCH C TEM WJIM UHBIM 00pa3oM
B JIMHEHHON peanbHOCTU TekcTa» [8. C. 145]. Hapenenuwe xe BbICKa3bIBAHUS
«CKOJIb YTOJJHO OOIIUPHBIM CIIEKTPOM 3HAYEHHH 0e3 KakuxX Obl TO HU OBLIO orpa-
HUYEHUW» [TaMm jke| mpeamnojaraeT NPUHLHUIHAIBHOE pa3pyLICHHE OINIO3ULIUN
€CTECTBEHHOI'O SI3bIKA.

OnHako MpeoaoJIeHUe ONIMO3ULUNA €CTECTBEHHOIO S3bIKa SIBJSETCA KOHCTH-
TYTUBHBIM CBOMCTBOM HE€ TOJIBKO XYJI0)KE€CTBEHHOTO TeKcTa. OHO XapaKTepHO U
JUISl CEMHUOTUYECKHU CJIOKHBIX TEKCTOB MHOW 3TUOJIOTMH, HAIpUMEP, KaK IMOKa3all
M.IO. Mengenes [11; 12; 13], nnst npaBOCIaBHOW JIUTYPruiiHOM MPONOBEIHU, CO-
CTaBJICHHOW Ha pyccKoM si3bike. M B acTeTuke monu(oHuu, U B MPaBOCIaBHOU
JUTYPrUMHON MPOMOBEIN, COCTABICHHOM Ha PYCCKOM SI3bIKE, CEMaHTUYECKHUE
ONMO3ULIMHN €CTECTBEHHOI'O fA3bIKa pa3pylIaloTcs NpUHUUNHAIBHO. OIHAKO KO-
HEYHbIe (YHKIIUU TMPEOJIOJNICHUS] CEMAaHTHYECKUX OMIMO3UINIl eCTECTBEHHOTO
s3pIka OyAyT pasHbIMU. B monmmdoHuu UTOroM paspyiieHus OyIeT co3JaHue
«anokpuduueckoit sTnueckoit kaptuHsl Mupa» [8. C. 254]. U ecnu popmuposa-
HUE anoKpU(PUIHON KapTHUHBI MUpPA KaK OOIIMI BEKTOP CEMaHTUYECKOTO pa3BU-
THS TONU(POHUYHBIX TEKCTOB, — THUIIOJOTHYECKHA 3HAUUMOE CBOMCTBO AICTETUKH
nonudonuu [8], a 3HAYUT, MOKET BOCIIPOU3BOIUTHCS B MPOCTPAHCTBE U BO Bpe-
MEHHM Pa3HbIMU XYJOXKHUKAaMHU, TO BHYTPEHHSSI peajd3alusl 3TOM ceMaHTHUye-
CKOHM TEHJCHIINH, HATOJHEHUE OINpPECIICHHBIMU CMBICIIaMU BCeraa OyAeT cyry-
00 MHIWBUIYAIBHBIM, TPUYEM HE TOJIBKO JJISl KXKJIOTO OTAEIBFHOTO MacTepa, HO
U JUISl K&KJI0TO OTJIETbHO MPOU3BEACHUS.
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Hanpotus, popMupoBaHre CeMaHTHUYECKUX OMIO3UIIUN MPaBOCIABHOMN JIUTYP-
TMIHOM ITPOIIOBEM, COCTABIEHHON HA PYCCKOM SI3bIKE, 33 CYET IIPEOJOJICHH S OIIIIO-
3UIIMH €CTECTBEHHOTO SI3bIKA OYy/IET XapaKTepU30BaTHCS YCTOMYMBOCTHIO HE TOJIBKO
00IIIer0 CEMaHTUIECKOTO BEKTOPA, HO B 3HAYUTEIILHON CTETICHHU U €r0 HAITOJHEHUS,
MMOCKOJIbKY 3aj[aua COCTaBUTEIIS MPOIOBEIN — HE BBIPA3UTh CBOE «S1», a BBINTH Ha
OHTOJIOTHYECKHE JTOCTOBEPHBIE CMBICIBI, KOTOPBIE B PYCCKOM KYJbType B XOE
JUTUTEITLHOTO B3aUMOACUCTBUS TyXOBHOTO, IIEPKOBHOCIABSIHCKOTO U MTOBCEAHEBHO-
ro (cHavasa JPEBHEPYCCKOrO, MOTOM PYCCKOI0) MCKAa3WJINCh B CEMAHTUYECKOM
CTPYKTYp€ COBPEMEHHOI'O PYCCKOro si3bika. [loaToMy «mepeycTaHoBlIeHUE ceMaH-
TUYECKUX OMIO3UIUI CUNTACTCS OJJHUM M3 TIPUHIIMIIOB OPTaHU3aINH JTUTYPTUAHON
nporioBeau» [11. C. 654]. Nnaue HEBO3ZMOXXHO TIPEOIOIETh UILUTFO3UI0 TTOHUMAaHUS
Yy HEMOJATOTOBJICHHBIX CIIyIIaTeleH, OMMMOOYHO MPUITHCHIBAIOIIUX KOHIICTITYaIbHO
3HAYUMBIM BBICKA3bIBAHUSIM JIMTYPrHHHON MPOMOBEIN, COCTABIIEHHONW HA PYCCKOM
SI3BIKE, 3HAUEHUSI OMOHHMHUYHBIX BBICKA3bIBAHMI ECTECTBEHHOTO s3bIKa. Mexmy
CBETCKOM M OOrOCJIOBCKOM CEMHOTHYECKON CHCTEMaMH HAOIOMAeTCd aCHUMMET-
PUYHOCTH, TIOATOMY «TOYKH OTCYETAa YCTAHOBJICHHS MPOTHBOIOIOKHOCTEH B KaXK-
Joit 3 cucteM He coBnamaror» [11. C. 659].

[Ipeononenne ONMO3UIMI €CTECTBEHHOIO A3bIKa B JINTYPTUWHON MPOIOBEIN
BBIBOJIUT HA OHTOJIOTMYECKHE CMBICIIBI, CYIIECTBYIOIIME BHE BOJM U CO3HAHMS
MIPONOBEAHNKA, Pa3pYyIICHUE ONIO3ULNNA €CTECTBEHHOTO SI3bIKa B XYJO0’KECTBEH-
HOM TEKCTE — BBIBOJUT Ha «sD» XyAOKHHUKA, BEJlb IPOU3BEACHUE NCKYCCTBA €U-
HHUYHO, U TIOTOMY BO3HHKAIOIME B 3CTETUYECKH OPTaHM30BAHHOM IPOCTPAHCTBE
CEMaHTHYECKUE OMIMO3ULINN OYIyT OKKa3HOHAIbHBIMHU.

dopmupoBaHne ceMaHTU4ECKUX CryLLLeHUN B pOMaHe
U.C. TypreHeBa «[1BOPSIHCKOE rHe3a,0»

B pomane U.C. TypreneBa «/I|BopsiHCKOE THE3/10» K YCHJICHHOMY CEMaHTH-
YEeCKOMY COMMKCHHIO YCTPEMIISIOTCS €IMHMIIBI, UMEIOINe CMBICIOBBIE Tepece-
YeHHs] U B 0o0LIeynoTpeOuTensHOM si3bike. Hampumep: cniemuuuams, xumpums,
COYUHAMD.

YTouHuM KOHTEKCT. ['eneoHoBckHil npuxoaut B A0M KalUTHHBIX B TOCTH U
MIPUHOCUT BceM HOBOCTH O JlaBpenkom: JlaBpeukuit yxe BepHyscs B Poccuto u
BBI3/IOPOBEIL.

«Deos! — eocknuknyna Mapga Tumogpeesna. — [la mui [T edeonosckuii],
NOAHO, HE COUUHACUIb iU, omely MOU?
Huxax nem-c, 1 ux (®@eow) camonuuno euden. — Hy, smo ewe ne dokasza-
menbemeo.
Ouenv nozoopoegenu, — npooondxcan I edeonosckuii, nokasvieas euo, 6yomo
He cnvtuan 3ameuanusn Mapgor Tumogheeshor...
Ha-c, — eospazun I'edeonosckuii, — Opy20ii Ha e2o0 Mecme U 8 c6em-mo no-

Kazamvcsi NOCO8eCmuics Obl.
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Omo omueeo? — nepedbunra Mapwvs Tumogeesna, — 3mo ymo 3a 6300p? Ye-
JI08EK 8038PAMUILCS. HA POOUHY — KYOd Jic eMy Oembcsi npukadiceme? U 6naeo on
6 yem gurHosam oOwin!

Mapgha Tumogpeesna bvicmpo s3enamyna na neeo [l edeonosckozo].

A momy Haznauaemcs, — 603pasuia oHd, — KMO HUKO20d He ChAemHuvaen,
He XUmMPUMm U He COYUHAEM, eClli MOJIbKO eCMb HA céeme maKol 4yenosex. ... — A
mul [['edeonosckuii] meneps, Mol 6amoOWKa, Ha KOM Y200HO 3YOKU HOYU, XOMb
na mue [Mapgpe Tumogheesne] [14. C. 11—12].

Cniemnuuams O3HayaeT ‘pa3HOCUTH CIUIETHH , TO €CTh ‘HEA0OpOKenaTellb-
Hbl€ WJIM MOpOoYalllhe CIyXH O KOM-HHMOy/b, paclpocTpaHsieMble Ha OCHOBAaHUU
HEBEPHBIX, HETOYHBIX M U3MBIIIJICHHBIX cBeAeHUu [15]; xumpums — ‘nputymsl-
BaTh 3aMBICIIOBATOE, XUTPOE, HCKYCHOE , COuuHAmMb — ‘NPUAYMBIBATH, BbI-
MBIIUIATE , & MOYUMb 3YOKU HA KOM-MO — ‘TIYCTOCIOBUTb, OOJTATh B3JJ0P O KOM-
10’ [16]. DT 3HauYeHus 3aUKCUPOBAHBI B TOJIKOBBIX CJIOBApsX, HO B POMaHE
N.C. TypreneBa OHH BCTYIIaIOT B OTHOLIEHUS B3aMMOIPEITOIOKEHNUS.

Bce onu xapakrepusyrot o6pas ['eneonoBckoro: ['eneoHoOBCKHit — 3TO ‘TOT,
KTO COYMHSET , ‘TOT, KTO XUTPUT U CIUICTHUYAET , & TAKXKE ‘TOT, KTO MOKA3bIBAECT
BUJI, IPUTBOPSIETCS , ‘TOT, KTO TOBOPUT B3J0p°, ‘TOT, KTO 3yOKH TOYUT Ha KOM-TO,
TO €CTh TOBOPUT O KOM-TO 3JI0’, ‘TOT, KTO MPUHYkJIEHHO, TO €CTh Yepe3 CHUITY, UC-
KYCCTBEHHO yJIbIOaeTcs .

O6pazyemsbie B pomane U.C. TypreneBa TEKCTOBbIE CEMaHTHYECKHE CTyIIe-
HUS, UMEIOIKE MOTEHIIMATBHYI0 BO3MOXXHOCTh Pa3BUTHCSI B TEKCTOBBIE CEMaHTH-
YyecKue TOJs, TECHO CBs3aHbl C ONpeAeNieHHbIMH oOpa3amu [ 'eeoHOBCKOrO,
JlaBpenkoro, [Tanmuna u Bapsaps! [1aBiioBHBI.

CopepkarenbHasi CTpyKTypa obpa3a ['eeoHOBCKOro ommpaercsi Ha Tek-
CTOBOE CEMaHTHUYECKOE I10JI€, KOMIIOHEHTHI KOTOPOTO TECHO CBS3aHBI, HO JIOTUYe-
CKHE€ OTHOUIICHHS MKy HUIMU MOXHO 0003HAYHUTh TOJIBKO KaK B3auMOMpEoa-
raroime Ipyr apyra, 6e3 gaabHeiero yrToYHeHus:

‘TOT, KTO MOB3bIXaJl ObI BMECTE C KEM-TO — KTO COBpaj Obl YTO-HUOYIb —
TOT, KOTO BBITAIIMIIM 33 YUIU U3 TPSA3U — KTO BBIVISIUT CMUPEHHHUKOM — KTO
COJDKET — KTO HACIUIETHUYAaeT — KTO BCE JIMKET PYyYKH — IMOMOBHY — HETO-
YTEHHbIA — HETIPUATHBIN .

OnnoBpemeHHO popmupyercs Ooiee ciaboe TEKCTOBOE MOJE ‘TIOYTEHHbI —
MPUATHBIA — TUXHA — KTO MpelaH — O KOM PaBHOAYIIHO HEJb3s1 BCIOMHUTh —
He 0e3 rpexa, Kak Bce’:

®parmenT pasroBopa Mapdsr TumodeeBHb ¢ Mapbeit JIMUTPUBHOIA:

«Ymo amo I'edeonosckuii netioem? — npocosopuna Mapgha Tumogeesna,
npoeopro uiesens cnuyamu. — OH Obl n0E30bIXan emecme ¢ mobow, — He Mo
coepan 66l YmMo-HUGYOb.

Kax b1 6cecoa cmpozo o Hem om3swieaemecw! Cepeeii Ilemposuu — no-
YMEHHbLI Yel06EK.

Iloumenmnwiit! — noemopuna c yKopusHou cmapyuxa.
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U kax on nokounomy myxucy ovin npedan! — npocosopunra Mapwos [[mumpu-
€6Ha, — 00 CUX NOp 6CNOMHUMb O HEM PAGHOOYUIHO HE MOICEM.

Ewe 6v1! Tom ezo 3a ywu u3 epazu esimawiui, — nposopuaia Mapgpa Tu-
MogheesHa, u chuysl euje bblcmpee 3axX00UNU 6 ee PYKAX.

I na0um makum cMUpeHHUKOM, — HAYANA OHA CHOBA, — 201084 8Csl CE0asl,
a 4mo pom packpoem, mo coHcem uiu Hacnaemuuvaem. A ewje cmamcKuil co-
eemnuk! Hy, u mo ckazamv: nonosuu!

Kmo orce b6e3 epexa, memywxa? Oma cnabocme 6 nem ecmo, koHeyno. Cep-
eeu Ilempoeuu eocnumanus, KOHEUHO, He NOLYYUL, NO-PPAHYYICKU He 2080PUM;
HO OH, 80J 8auLa, NPUAMHDBLIL YEN06EK.

a, on pyuku y mebs ece nuamcem. [lo-¢ppanyyscku ne 2ogopum, — sxa be-
oa! A cama He cunvHa 60 ¢panyyzckom «ouanexmey. Jlyuuwe Ovl OH HU noO-
KAKOBCKU He 2080pui. He J2an oOvl. [la éom oH, Kcmamu, 1€20K HA NOMUHe, —
npubasuna Mapga Tumogeesna, enamnys na yauyy. — Boun on waeaem, meoti
npusamnbslit yenogex» [14. C. 10].

AHTOHMMHYHBIC TEKCTOBBIC IOJIS, KOTOPBIE MOXHO pacCMaTpHBaTh M Kak
I0JIF0CA OJIHOTO TOJIS, OTPAXKAIOT KOMIO3UIMOHHYIO pacCTaHOBKY 00pa3oB, Mpo-
SICHSIFOIIYIO OTHOIIeHHE K o0Opa3y ['e1eoHOBCKOro: ¢ OAHOW CTOPOHBI — Mapus
JimutpueBHa, a ¢ npyroii — Mapda TumodeeBHa.

Kpaiine unTepecHbl TEKCTOBbIE AHTOHUMBL: HONOBUY — CIAMCKUL COBEMHUK.

TectroBble cemaHTHYecKHE TOJS (QOPMHUPYIOTCS BOKPYr KaxkJI0oro obOpasa.
Eme npumep: ‘3HAKOMCTBO BOJSILIAS C apmucmamu, RUAHUCIAMU, Tb8AMU, 36e-
pAMu — CTBIJ] TIOTEpSIBILIAs COBEPUICHHO — EHIIMHA, BeAylias ce0s HeocTo-
PO’KHO — HpaBa HEMOCTOSIHHOIO — KOTOPBIM IIpaBUJia ¢ AETCTBA HE BHYILICHBI

W cHoBa opMmupyemoe 1mosie He TOJBKO XapakTepusyeT 00pa3-OO0beKT BbI-
CKa3bIBaHUM, HO U CYOBEKTOB 3TUX BBICKA3bIBAHMIA, a 3HAYUT, OOBEKTUBHO MPOsiC-
HSET KOMITO3ULIMOHHYIO PACCTAaHOBKY OOpa3oB, BHIBOJAUT HA JIOCTOBEPHOE MOHH-
MaHue OCOOCHHOCTEH 00pa3HO-KOMIIO3UIIMOHHOIO YPOBHS XY/I0’KECTBEHHOTO
TeKCTa.

«/la-c, 0a-c. Beow ona [Bapeapa Ilasnosnal, coeopsam, u c apmucmamu, u c
RUAHUCMAMU, U, KAK MAM NO-UXHEMY, CO 1b8AMU Od CO 36€PAMU 3HAKOMCMEO
gena. Cmwui0 nomepsana cogepuienno...» [14. C. 12].

«— Ax, Cepeeit I[lemposuu, kax s [Mapvs JImumpuesna) nooymaio, kax nam,
HCEHWUHAM, HYHCHO OCHLOPOHCHO 8ecmu ceds!

— Kenwuna scenwyune posv, Mapwvs /[mumpueena. Ecmo, k Hecuacmuro, ma-
KUe — Hpaea HenOoCMOAHHO20... HY, U Jlemad;, ONnsims NPAGUNA He GHYUIEHbL Cbl3-
mana. Taxue scenwunsl, Koneyno, ovigarom. Ho 60obwe 2o6ops, ecau paccyoums,
mo ecmo... Ilbi1b 8 20p00e HeOObIKHOBEHHAsL, — 3AKTIOYUI OH [TaM kKe).

Eme npumep.

«IIpocmums! — nooxeamun Jlaspeyxuu. Ilpocmums smy scenwuny [Bap-
sapy Ilasnosny], npunsames ee onsams 8 c80lU 0oM, ee, 50 Hycmoe, deccepoeuroe
cywecmeo! U xmo eam ckazan, umo oHa xouem 6o3gpamumucs ko mue? Hmsa ee

COGNITIVE STUDIES IN LANGUAGE 567



Ban H. u np. Becmnux PY/[H. Cepus: Teopus sizvika. Cemuomuxa. Cemanmuxa. 2020. T. 11. Ne 3. C. 560—571

He OO0JIHCHO OblMb NPOUSHOCUMO 8AMU. Bbl cauwikom yucmol, vl He 8 COCMOAHUU
oaoice NOHAMb MAKOe CYULeCME0.

3auem ockopborsams! — c ycunuem npocosopuia Jluza. — Bvl camu ee ocma-
sunu, @eoop Heanuviu.

Ho 5 oice 6am 2060prto, — 603pasun ¢ HeGONbHLIM B63PbIBOM HEmMeEPNeHbs
Jlaspeykuii, — 6v1 He 3naeme, kakoe smo cozoanue! [14. C. 72].

‘Koro HeBO3MOKHO MPOCTUTH, IIPUHATH B CBOM JOM — 3Ta )KEHIIMHA — IIy-
CTasi — 4Yb€ UM HE JIOJDKHO OBITh MPOU3HOCHMO YHCTHIM YEJIOBEKOM — Oeccep-
JIeYHasi — CYIIEeCTBO, CO3/IaHue’.

VYcnoBueM i BXOXKACHUS ITHX DJIEMEHTOB B TEKCTOBOE Ioje OyneT He
TOJBKO CHHTAKCUYECKas TMO3UIIHS, TUHEHHBIC YCIIOBUS UX B3aUMOJCHCTBUS B TEK-
CT€, HO UX CBS3aHHOCTb C XapaKTepU3yeMbIM UMHU 00pa3zoM.

OAHOBPEMEHHO TEKCTOBBIE CEMAHTHUYECKHE MOJI BBIBOJAAT HAC Ha «s» Xy-
JTO’)KHHUKA, TIPOSIBIISIOIIEECS B TEKCT€ B OOJBINECH CTENEHH OECCO3HATENbHO, TO-
CKOJIbKY XYJIO’KE€CTBEHHBIN TEKCT MpPEICTaBIsIeT cO00M MOTOK CO3HAHUSA:

‘XOJIOMHBI — XHUTPBI — KapayJIuTh — BBICMATPUBATH — HHUKOTJA HE 3a-
OBITHCSI, HE YBIICUBCS BIIOJTHE — TUICHATh — TUIYT — MPETHCTUTH

B oywe ou [[lanwun] Ovin xonoden u xump, u 60 8pems camozo 0YUHO2O
Kymedica e20 YMHbIU Kapull 21a30K 6ce Kapayiuil u 6blCMAmMPUEA, 3Mom cMe-
JIblLL, IMOM C80O0OHDBIU IOHOULA HUKO20Ad He MO2 3a0blmbCs U y61eubcsa 6noJiHe
[14. C. 15]

He upasumcs on [Tlanwun] eam [Mapge Tumogpeesne]? — ckazan Jlaspey-
Kutl.

a, ne ecex oice emy naenams. byoem c neco u mozo, umo eom Hacmacws
Kapnoena 6 neeo [Ilanwuna) enobnena. ...

U seow 3naem, naym, — nepeouna ee [Mapwvio [mumpuesny]| Mapgha Tumo-
peesna, — 3naem, uem ee npeabcmums. maoaxepxy eu nooapun [14. C. 58].

Ha ypoBHe ecTecTBEHHOro Si3bIKa CEMaHTHYECKOE IepecedyeHre MOTJIo Obl
00pa3oBaThCsi MEXKAY JIEKCEMaMU X0/I00HbIl B 3HAUEHUU ‘PaBHOMAYIIHBIN, HUYETO
HE IPUHUMAIOLIUN K CEpILy’ U Xumpbwlii, a TAKKE Kapayiums U 6blCMAmMpUsams.
B TexcTOBOM CeMaHTHUECKOM I0JIe COMMKAIOTCS BCE 3TU 3JIEMEHTHI, OKAa3bIBasICh
B OTHOUICHHX B3aUMOIIPENOIOKEHHUS.

IInenams — ‘OKOPUTH, NOAYUHUTH CBOEMY OYapOBAHUIO’, Maym — ‘XUT-
pel, JyKaBel’, npeabcmums — ‘BO30YJUTh CTPacTb, BieueHue’ [17].

Tak TekcToBOe MoJje 3aKperisieTcsl B Pa3HbIX TOYKAaX JIMHEWHOTO Pa3BUTUA
TEKCTa rOJ0CAMH Pa3HBIX T'€POEB.

3aknyeHue

PeaJ'II/I3y$ICL H 3aKpCIIAACH HAa 3CTCTHKO-A3bIKOBOM YPOBHC XYHOKCCTBCHHO-
ro TCKCTA, TCKCTOBBIC CEMAHTHUYCCKUC IIOJII NOCTOBCPHO CBUACTCIBCTBYIOT 00
0COOEHHOCTSIX O6p33H0'KOMHO3I/IL[I/IOHHOF0 YPOBHA XYOOXCCTBCHHOI'O TCKCTA.
O,Z[HaKO XapaKTep COOTHOMCHHA TCKCTOBBLIX CEMAaHTHUYCCKUX IoJIeH ¢ 06pa3aMH
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MOXET CBUJIETEIHCTBOBATH KAK O BBITOJIHIEMON TEKCTOBBIM CEMAHTUUYECKUM I10-
neM (DYHKIIUU TIOBBIIICHHS] CEMHOTHYECKON 3HAUYMMOCTU KaTteropuu obpasa (4ro
MBI HaOmonanmu Ha marepuaiie pomana U.C. TypreneBa «/[BopstHCKOe THE3I0»),
TaK ¥ 0 (PyHKIUU CHWKCHHS CEMHUOTUYIECKON 3HAUMMOCTH Kateropuu obpasa (Kak
3TO MPOUCXOTUT B MOJU(OHUYHBIX TeKcTax). He3aBUCHMO OT BBITIOIHIEMOM
(YHKIIUU TEKCTOBBIC CEMAHTUYCCKHUE TIOJISI TIO3BOJISIFOT MCCIICIOBATEIIO BBIUTH Ha
KaTeropuio o0pasa aBropa, 00pa3 u300pa3uTelis, OTPAKEHHBII B N300payKEHHOM.
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